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Le 5 décembre 2017, le Conseil d‟État, section de législation, a été invité par la 

Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique à communiquer un avis, dans un délai de 

trente jours, sur un projet d‟arrêté royal „portant modification de l‟arrêté royal du 21 janvier 2009 

portant exécution de l‟article 36 de la loi relative à l‟assurance obligatoire soins de santé et 

indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, concernant les trajets de soins‟. 

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 3 janvier 2018. La chambre 

était composée de Pierre VANDERNOOT, président de chambre, Luc DETROUX et Wanda VOGEL, 

conseillers d‟État, Sébastien VAN DROOGHENBROECK et Christian BEHRENDT, assesseurs, et 

Béatrice DRAPIER, greffier. 

Le rapport a été présenté par Benoît JADOT, premier auditeur chef de section. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée 

sous le contrôle de Pierre VANDERNOOT. 

L‟avis, dont le texte suit, a été donné le 3 janvier 2018. 

* 

Op 5 december 2017 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister 

van Sociale Zaken en Volksgezondheid verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies 

te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit „tot wijziging van het koninklijk besluit 

van 21 januari 2009 tot uitvoering van artikel 36 van de wet betreffende de verplichte verzekering 

voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, wat betreft de 

zorgtrajecten‟. 

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 3 januari 2018. De kamer was 

samengesteld uit Pierre VANDERNOOT, kamervoorzitter, Luc DETROUX en Wanda VOGEL, 

staatsraden, Sébastien VAN DROOGHENBROECK en Christian BEHRENDT, assessoren, en 

Béatrice DRAPIER, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Benoît JADOT, eerste auditeur-afdelingshoofd. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Pierre VANDERNOOT. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 3 januari 2018. 

*
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Comme la demande d‟avis est introduite sur la base de l‟article 84, § 1
er

, alinéa 1
er

, 

2°, des lois „sur le Conseil d‟État‟, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation limite 

son examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l‟auteur de l‟acte ainsi qu‟à 

l‟accomplissement des formalités préalables, conformément à l‟article 84, § 3, des lois 

coordonnées précitées. 

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes. 

EXAMEN DU PROJET 

PRÉAMBULE 

 Dans l‟alinéa 3, on remplacera les mots « la proposition » par les mots « l‟avis ». 

DISPOSITIF 

Article 2 

1. Dans la version française des paragraphes 1
er

 et 2 de l‟article 11/1 en projet, on 

remplacera le mot « redevables » par le mot « dus ». 

2. Après avoir renvoyé à l‟application « d‟une convention en matière d‟autogestion 

des patients atteints de diabète sucré, conclue conformément aux articles 22, 6° et 23, § 3 de la loi 

relative à l‟assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994 », le 

paragraphe 1
er

 de l‟article 11/1 en projet évoque le cas où une personne appartient « au groupe de 

bénéficiaires du groupe C comme stipulé dans l‟article 4, § 2, de la convention susnommée ». 

 Sur ce dernier point, le texte en projet évoque une hypothèse visée par l‟état actuel 

de la convention qui a l‟objet indiqué. 

 Ceci est de nature à susciter des difficultés en cas de modification de cette 

convention ou de conclusion d‟une nouvelle convention. 

 Le texte doit être revu en des termes lui permettant de s‟appliquer de manière 

permanente. 

Article 3 

 À l‟instar de l‟article 2 du projet d‟arrêté royal „modifiant l‟arrêté royal du 

10 janvier 1991 établissant la nomenclature des prestations de rééducation visée à l‟article 23, 

§ 2, alinéa 2, de la loi relative à l‟assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée 

le 14 juillet 1994, portant fixation des honoraires et prix de ces prestations et portant fixation du 

montant de l‟intervention de l‟assurance dans ces honoraires et prix‟ et de l‟article 4 du projet 

d‟arrêté royal „modifiant l‟arrêté royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et 
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conditions dans lesquelles l‟assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient dans le 

coût des fournitures visées à l‟article 34, alinéa 1
er

, 20° de la loi relative à l‟assurance obligatoire 

soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994‟, faisant l‟objet, respectivement, des 

avis n
os

 62.608/2 et 62.610/2 donnés ce jour, la disposition à l‟examen sera rédigée en ce sens que 

l‟arrêté en projet entre en vigueur « le premier jour du deuxième mois qui suit celui de sa 

publication au Moniteur belge ». 

*
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Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1, eerste lid, 

2°, van de wetten „op de Raad van State‟, gecoördineerd op 12 januari 1973, beperkt de afdeling 

Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoördineerde wetten haar 

onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en 

de te vervullen voorafgaande vormvereisten. 

Wat die drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende 

opmerkingen. 

ONDERZOEK VAN HET ONTWERP 

AANHEF 

 In het derde lid moet het woord “voorstel” vervangen worden door het woord 

“advies”. 

DISPOSITIEF 

Artikel 2 

1. In de Franse tekst van de paragrafen 1 en 2 van het ontworpen artikel 11/1 moet 

het woord “redevables” vervangen worden door het woord “dus”. 

2. In het ontworpen artikel 11/1, § 1, komt, na een verwijzing naar de toepassing 

“van een overeenkomst inzake zelfregulatie van diabetes-mellitus-patiënten, gesloten 

overeenkomstig de artikelen 22, 6°, en 23, § 3, van de wet betreffende de verplichte verzekering 

voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994”, het geval ter 

sprake van een persoon die behoort “tot de groep van rechthebbenden van groep C zoals bepaald 

in artikel 4, § 2, van genoemde overeenkomst”. 

 Wat dat laatste punt betreft, brengt de ontworpen tekst een geval ter sprake dat 

bedoeld wordt in de overeenkomst met de voornoemde strekking zoals die thans luidt. 

 Dit kan moeilijkheden opleveren indien die overeenkomst gewijzigd wordt of er 

een nieuwe overeenkomst gesloten wordt.   

 De tekst dient aldus geherformuleerd te worden dat hij permanent van toepassing 

kan zijn. 

Artikel 3 

 Zoals dat het geval is in artikel 2 van het ontwerp van koninklijk besluit „tot 

wijziging van het koninklijk besluit van 10 januari 1991 tot vaststelling van de nomenclatuur van 

de revalidatieverstrekkingen, bedoeld in artikel 23, § 2, tweede lid, van de wet betreffende de 
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verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 

14 juli 1994, tot vaststelling van de honoraria en prijzen van die verstrekkingen en tot vaststelling 

van het bedrag van de verzekeringstegemoetkoming in die honoraria en prijzen‟ en in artikel 4 

van het ontwerp van koninklijk besluit „tot wijziging van het koninklijk besluit van 

24 oktober 2002 tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de 

verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de kosten 

van de verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 20° van de wet betreffende de verplichte 

verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994‟ 

waarover vandaag respectievelijk de adviezen 62.608/2 en 62.610/2 gegeven zijn, moet de 

voorliggende bepaling in die zin geredigeerd worden dat het ontworpen besluit in werking treedt 

“op de eerste dag van de tweede maand na die waarin [het bekendgemaakt is] in het 

Belgisch Staatsblad”. 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Béatrice DRAPIER 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Pierre VANDERNOOT 
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